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A FESTA DO 3 DE MAIO EN LAZA

Na antiga vila de Laza, preto de Verin, celébrase o dia
B de maio unha das festas mais interesantes da nosa terra,
na que se xuntan unha chea de elementos heterdclitos: o
Maio, unha procesion da Virxe e do Santo Cristo con figuras
que semellan sacadas dalgin misterio sacro medieval, a
representacion do Sactificio de lsaac, unha danza e un com-
bate de mouros e cristians. Pédese supér que estes elemen-
tos terian lugar noutro tetpo, arredados uns dos outros, en
diversas ocasiéns do ano. O ciclo completo, tal como resul-
tou tras xuntarense, é como segue:

O 30 de abril, 4 noite, 0s mozos comezan a berrar pola
xente, espertando a todos e alporizando a vila. De que se
xuntan todos, van procura-lo Maio & devesa dun vecifio cal-
quera e all arrincan a arbore mais alta e méis dereita que
atopan para chantala nun dos catro sitios da vila en calida-
de de Maio. Son catro as que pofien: unha na praza da
Picota, outra no Rigueiro, outra na Ria e outra na Cerdeirifia.
Van adornadas con bandeiras ¢ tefien que aparecer xa pos-
tas 0 1° de maio, 4 mafia, e quedan nos sitios ata pasado o
dia 3.0 pé do Maio da Ficota pofien un taboado para repre-
sentaren o Sacrificio de lsaac.

]
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Dias antes 0s mordomos escollen un Adan e unha Eva.
O Adan ten que ser un home xa feito, animado e chistoso; a
Eva, unha mocifia solteira, de boa sona e a mais bonita que
atopen, mais ninguén ten que saber quen vai ser, como nor
sexan 0s mordomos, a familia e as que a tefien que vestir.

O dia 3, sobre as dez da mafia, botan unhas cantas
bombas e a banda sube tocando ata a igrexa a buscar a
Adan, o cal sae vestido cunha sorte de camisa branca ata
debaixo dos xeonllos, con mangas de pufios cinguidos ¢ que
leva prendidas con follas de figueira, na cabeza un pucho
branco, conico, dobrado para diante ¢ cunha borla que lle cae
na fronte e cunha aixada 6 lombo para indicar o traballo que
lle foi imposto polo pecado, como as follas representan o pri-
meiro vestido dos nosos primeiros pais. Con el vefien os dan-
zantes, Abraham, lsaac e mailo Anxo.

Baixan de novo cara 4 Ficota pois nunha das slas
casas hase vestir Eva. Adan detense diante da porta, agar-
dando. O portal da casa achase estrado cunha alfombra na
que botan flores e espadanas. Eva vén vestida cunha tinica
branca de raso de seda, longa ata os pés, co baixo cuberto
de encaixes, sen escote e con mangas, con sabelo longo do
mesmo xénero e un manto que a cobre toda por detras; leva
o cabelo solto, moi rizo, perfumado e cinguido cunha diadema
de tres fios de perlas de vidro dourado entretecido de flores
de azahar. Leva cantas alfaias pode recadar: colares, pulsei-
ras e aneis, unhas dela ¢ outras emprestadas. Leva unha
roca (atributo tradicional da muller, polo menos desde a
idade media) cunha estriga de lifio que vai fiando, bailando o
fuso coa man dereita e, no brazo esquerdo, un queipifio con
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laranxas (se cadra, por non haber mazas no tempo, posto
que as laranxas van representando os froitos do Faraiso).

Cando Eva sae da porta, Adan principia a facerlle
carantofias, chistes e parvadas, todo mimico, sen falar, para
facela rir, pois Eva non pode rir en todo o tempo; cando cansa
de velo colle unha laranxa e métella no bico... A comitiva volve
coa mlsica para a igrexa, onde se incorpora 4 prOceeién.

A orde da procesion é a seguinte: primeiro dous estan-
dartes, despois o Ramo, que ¢ de loureiro ¢ leva prendidas
laranxas, a rosca dos danzantes e un galo; de seguido a Cruz
parroquial entre dous farois de lata; a continuacion a Virxe
do Rosario levada polos mozos; detras dela o Santo Cristo
na cruz, que leva cruzado un pano vermello, como se soe ver
no Descendemento; vefien despois 0s danzantes en dias
filas, seguidos por Adan e Eva e detras os cregos e Abraham
levando da man a |saac. Cerra a procesion o Anxo seguido da
banda e da xente. O chegar a Ficota, a comitiva detense ¢
soben 6 estrado 0s que van representa-lo Sacrificio de lsaac.
Abraham é un home vello, cun pano negro atado 4 cabeza e
unha colcha vermella figurando un manto; na man unha espa-
da. lsaac é un neno de cinco ou seis anos, vestido cunha tini-
ca branca e un pano na cabeza como o de Abraham. O Anxo
leva unha tinica igual e pano branco na cabeza. Os persona-
xes non falan, non fan mais que mimica; quen fala é un "pre-
dicador", un vecifio calquera sen vestimenta especial que vai
referindo a historia segundo calquera libro devoto ben apren-
dido, mais con emocién e con entonacion forte e boa.
Conforme fala os outros van representando mimicamente a
escena: sobe lsaac cun feixe de lefla 4s costas, Abraham
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atalle as mans cun pano, véndalle os ollos, ergue a espada...
mais enton o Anxo fala e di as cofiecidas palabras: "Detente
Abraham, no mates a tu hijo lsaac, que Dios se da por satis-
fecho con tu fe y obediencia"... Axednllase Abraham, segue o
predicador e traen un carneiro; Abraham délle coa espada
nos cornos e remata o misterio. Og personaxes volven o seu
sitio na comitiva.

De volta a procesion 6 adro da igrexa, os danzantes
van executando diante do Santo Cristo unha vistosa danza
de sinxelos pasos saltados mentres a procesion da a volta
arredor da igrexa. Os danzantes son seis, levan pantalon
longo branco, camisa branca coa faldra solta para fora, cin-
guida con faixa azul na que levan o pano por mor da suor, gra-

vata de moda e un pucho ovoide de pap@l rosa con catro fitas

102

azuis que van do baixo 6 alto, onde rematan nunha borla. Os
dous primeiros levan espadas na man dereita e castatiolas
na esquerda, 0os outros soamente castafiolas. Ultimamente
a vestimenta dos danzantes foi trocada por outra de apa-
rencia deportiva, con blusa, calzon curto atado no xeonllo,
media e boina, mais todo branco coma antes.

Cando a procesion se vai recollendo, antes de que o
Cristo entre na igrexa, plxanse as andas para entralo e
desde que 0s que gafiaron a puxa as collen, 0s dous danzan-
tes da primeira parella, que levan espadas, fan o combate do
mouro e do cristian, co didlogo seguinte:

Cristian:
Ve
-Animo soldados mios,
que nadie piem’a el aliento
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que vamos a defender
el Divino Sacramento.

Mouro:
-Al rigor de esta mi espada
tengo que ganar la batalla
0 la muerte serd mia
o0 la victoria ganada.

Cristian:
-Si tienes la confianza
en Mahoma que es tu duefio
pronto veras tu rigor
abatido por el suelo.

Mouro:
-Si tienes la confianza
en el que esta en el Altar,
preparate, cristiano,
que varmos a pelear.

Baten as espadas como se pelexasen, o mouro agacha-
se vencido e o cristian ponlle a punta da espada no aran-

guelo e dille:

Cristian:
-Levanta, moro, levanta
y registra la batalla
con la ayuda de Maria
la victoria esta ganada.
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Mouro:
-Yo me levanto, sefior,
puesto que lo habeis mandado,
que viva la cristiandad
y Jesls Sacramentado.

Non sabemos se hai nesta escena algunha referencia a
episodio historico ou lendario propio ou alleo.

Os personaxes todos que citamos entran na igrexa
para oiren a misa en lugar preferente e a Eva é na festa da
tarde a moza méais obsequiada; todos queren bailar con ela e
facerlle cortesias, habendo a crenza de que casa dentro do
ano.

A asimilacion do Adan e Eva de Laza a unha parella de
Reis de Maio pareceunos noutrora mellor fundamentada do
que hoxe nos parece. Nin tan sequera a semellanza da vesti-
menta coa de personaxes desta clase abunda neste caso: o
simbolismo dos atributos que levan & concordante co senso
da tradicion biblica. Un dos ciclos fundamentais das repre-
sentacions populares de caracter relixioso na idade media foi
precisamente a historia de Adan e Eva, chamada en
Alemafia, onde ainda perduran vestixios, Paradeisspiel, repre-
sentada na literatura polo Frotoplastos de Hieronymus
Ziegler e pola Tragedia de Hans Sachs. En Francia hai xa unha
peza literaria do século X, en francés e latin, a
Representation d'Adam. En Espafia houboas tamén, mais
parece que as primeiras mostras literarias das conservadas
son dias do século XVI: Auto del pecado de Adén e Farsa
sacramental de la residencia del hombre. Lope de Vega tra-
touna despois en La creacion del mundo. A dependerncia da
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festa de Laza de calquera destas obras ou doutras semella
imposible de determinar. O que poida haber de contaminacion
ou derivacién cunha cerimonia de caracter agrario, tamén.,

Un motivo que poderia haber para sospeitar isto dltimo
e o feito de ir Adan acompafiado dos danzantes, como os
reis de maio en Inglaterra e Bavaria; outras semellanzas con
certas tradicions do Delfinado e doutras partes son tan
collidas polos pelos que resulta arriscado tomalas en conta.
A crenza de que a Eva de Laza casa no ano ten o seu rever-
50 ha de Ostergoetland, onde din que a Noiva de Fentecostés
endexamais vai casar; mais isto tampouco di nada en contra
da hipdtese que discutimos.

A repre@entacién do Sacrificio de lsaac ten paralelos
dentro da meema Galicia, por exemplo polo feito de o repre-
sentaren pofiendo en accion mimica un sermoén, nas mesmas
cerimonias do Encontro e o Desencravo da Semana Santa de
Ourense, Allariz, Viveiro, etc. Moitas veces o episodio do
Paradeisspiel aleman e dos correspondentes doutras par-
tes, e 6 ser lsaac imaxe simbdlica de Cristo xustifica o que
sexa o0 dia da Santa Cruz. De Adan e Eva debemos lembrar
que aparecen moitas veces r‘epreeemtadoe Nos Nosos crucei-
ros.

Vicente Risco,

“Etnografia: cultura espiritual”,

in Historia de Galiza de R. Otero Fedrayo,
vol. 1, 1979




GNIFICACIO

N

O MAIO: SIMBOLIS

Mais dunha vez se dixo que na sia orixe esta festa
naceu para celebra-la eclosion primaveral, a chegada do bo
tempo (e por conseguinte a morte do inverno) e o rexurdir do
mundo vexetal por estar en época da flor (anuncio de abun-
dante colleita), ou por ser cando a semente se xunta coa
terra nai. For iso hoxe ainda se poden achar manifestacions
encadrables no primeiro aspecto, como as lUdicas, e outras
de caracter agrario propiciatorio ou profilactico, propias de
sociedades que centran a sla cotia pervivencia no que pro-
duce a terra. Se queremos situar este ciclo, compre facelo
entre as festas da primavera.

Fara algline antropdlogos, seguidores en boa medida
de Mannhardt, estamos ante os Ultimos restos ou lembran-
zas de vellos ritos agrarios cos que o home queria asegura-
la colleita. Con eles, os espiritos (en particular os da vexeta-
cion) acougarian ou potierianse a favor dos que llos fan,
Unha das cantigas de alumear o pan -sen dibida a manifes-
tacién agraria mais importante de cantas perviven- lembra o
que acabamos de dicir, chegando o animismo b extremo de
que o labrego se dirixa 6 centeo como se fose un ser anima-

do:
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Mira pan, mira par,
alarada que che fan;

s

0 que non che faga nada
non lle deas un gran.

Animismo que tamén se observa nalgunha impetracion
para conquista-la nai terra (a que "fai" o froito, segundo a
forma de pensar do labrego), por medio do afago:

Fagoche esta laradifia
a ti, leirifia, que eres moi boa,
para que me fagas pan e cebolas.

FPara outros non son mais que festexos (0s mais deles
infantis, inda que noutros tempo puideron ser tamén de
adultos) pola chegada do bo tempo, da morte do inverno e do
hacemento da primavera. Aquf podemos encadrar aquelas
manifestacions lUdicas, coma os maios propiamente ditos,
inda que as slas coplas sufrisen grandes trocos rno seu con-
tido.

O aguinaldo que se lles entrega (antes en froitos e
agora en difieiro) non é mais que para pagarlle a xentileza de
anunciar tan feliz suceso, pois os froitos da colleita anterior
Xa son escasos (comense as (ltimas maias para ter forzas
ata que maduren as hovas) e a floracion cando é boa é o
mellor presaxio de que os vindeiros seran abundantes.

Coidamos que ambas hipéteses son inseparables e que
no fondo tefien os mesmos fins, pois é¢ posible o desenvolve-
mento da vexetacion sen contar co tempo? Non, porque o
factor tempo ¢ esencial e imprescindible para a futura collei-
ta. As representacions materiais (as imaxes, se queremos
facer uso dunha linguaxe relixiosa) dos espiritos das plantas

]
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virlan a ser as figuras dos maios: a arbore, a forma cénica, a
piramidal, etc. E, por euposto, a persoa cuberta con pdlas,
follas e flores. O boneco nalgunhas zonas simboliza o inverno
que morre; por iso permanece pendurado da arbore durante
estes dias ou, nalglns casos, todo o mes.

De grande valor simbdlico ¢ a fin dos maios. Depende da
poboacion, pero hai a tendencia de guindalos a un rio dende
unha ponte (en Fontevedra dende o Burgo, en Ourense dende
a Fonte Vella, en Monforte de Lemos dende a Fonte Nova...),
encangallalos a paos e os restos botalos o rio (Fontevedra...)
ou queimalos (Ourense...). En todolos casos a sla destruc-
cion equivale a4 morte simbdlica do inverno. Mesmo entre os
maios humanos tamén houbo vilas onde 6 rematar o dia se
‘queimaba’ o maio. Neste caso as roupas vexetais do neno
pofilanllas a un boneco, que era o que se destrula.

For dltimo tamén temos o maio como vencedor ou polo
menos como loitador contra o demo. Os vecifios de Requeixo
(Fontecesures) soian canta-la lltima noite de abril 6 alumea-
las sementeiras:

jQueimade, queimade a ese demo da Barosa
que xa vén o maio en busca nosal

Xa podl’an queimar ou escorrenta-lo demo cos secus
fachos de colmo, porque axifia chegaria a axuda do maio, 4s
doce da noite. Neste caso o demo vén a se-lo mal: o inverno,
o frio..., mentres o maio simboliza o ben: o bo tempo, a flora-
~cion e fructificacion das plantas.. que no mundo cristian
remataria por identificarse coa Virxe.

Clodio Gonzalez FPérez, A festa dos maios en
Galicia, Ed. Deputacion de Fontevedra, 1989.
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0S RAMOS DE MAIO

O esconxuro de alumea-lo pan faise en moitos lugares
de Galicia con auga bieita espallando nas leiras polifias de
xesta ou codeso. En moitos lugares chantanse estes rami-
flos nos campos. A formula desta beizon en Mourente, preto
de Pontevedra, di:

Cobras e sapos,
bruxas e ratos,
toupas e meigas,

fora das mifias veigas.

Este feito de chanta-los ramifios nos campos non é
mais que un dos costumes de enramallamento de agros e
casas que se fai en moitos lugares de Galicia, especialmen-
te na provincia de Lugo (Quiroga, Meira...) e na de Fontevedra,
onde tamén se enfeitan con xestas e codesos 0s carros de
bois, costume que transcendeu as festas de Corpus, onde
- aparecen o boi bieito adobiado con ramallos (Redondela).

O paseo con ramifios na man pedindo, pola aldea ou
pola vila, o gulddice tradicional -Quiroga, Cambados...- € unha
lembranza das beizons e esconxuros das leiras e subsiste en
moitos dos costumes dos maios galegos inda que sen o
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ramifio. As loitas, as camisadas, o botaree a rolos polos
campos mozos ¢ mMozas Na primavera, as mesmas ceibas...
poden interpretarse como lembranza de vellos ritos fertili-
zantes.

Estas practicas estan moi estendidas en toda
Europa. En Fortugal fanse ainda no Douro, Beira-alta e
Minho, enfeitando as casas con ramos de xestas amarelas,
chamadas maias, e en Vermuil "maiando o gado", pofiendo
has cortes péla@ de carballo. En Castela tefien unha deriva-
cidn nos ramos de San Xoan e en Asturias no ramo das
romarias. En Cornualles addrnanse con pélaa de sicomoro as
portas € 0% pér‘ticoe das casas.

En Francia esta moi estendido, con variantes, 0 c0-
tume de pofier ramos diante das casas das noivas o 1° de
maio: a practica do Franco Condado é pofie-los ramos no
cumio das casas, no Jura péﬁenee nas chemineas. Nos
Vosgos o primeiro domingo de maio as rapazas van cantan-
do de casa en casa na honra do mes, aluden nos cantos a
que nel vefien o pan ¢ a farifia; se lles dan difieiro penduran da
porta un ramitio verde, senon desexan nas cantigas moitos
nenos e pouco pan para mantelos. Na Mayenna di Frazer gue
05 rapaces que piden deste xeito polas portas chamanse
maillotins e piden difieiro ou bebida deixando en pagamento
unha arborifia de Maio chantada diante da casa. O costume
dos trimazots ou trimousets de L'Argonne estudiados por
Lallement consiste en pendura-los ramos diante das casas -
as cantigas de Neuville-au-Font, Vienne-le-Chateau, Valmuy,
Verrieres... tefien certa semellanza coas nosas-; no Delfinado
chantbanse ramos diante das vivendas principais a fins do
séoulo XVIII; na Vendée péfiense nos campos despois das
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rogativas cruces ou pdlas de arbores; no Canadé consérvan-
se ainda algins destes costumes levados de Francia.
Noutras terra atopamos casos semellantes 6s nosos de
crenza no poder benfeitor da arborifia: en Langensalza
pofiense ramos nos campos de litfio para que medre; Stubbes,
o puritano inglés que nos garda tantas deliciosas notas do
seculo XVI, fala de bois levando o Maio cun belido ramifio na
punta dos cornos; Sir Henry Fiers recolle no século XVl o cos-
tume de chantar diante das casas ramos de flores amarelas
coa idea de que facéndoo os prados dan pasto de abondo; en
Irlanda o ramo ponse enriba das casas para que as vacas
dean moito leite; en Alemafia por cada vaca e cabalo ponse o
seu ramo. Manhardt multiplica os exemplos deste xénero.
Moitos deles provefien do nicleo de practicas que cinguen a
arbore de Maio: 0s ramifios proceden del, os bois enfeitados
axudan 6 seu transporte... Semellante orixe ten a promena-
de de Maio con ramifios nas mans ou co Maio nas stas diver-
sas formas. Frazer acumula casos deste percorrido e de
cabalgadas primaverais. En Abingdon, en Berksire, saeh 0s
mozos cantando en grupos na mafia do 1° de maio. En Essex
saen as rapazas cunha grilanda cantando polas portas. En
Irlanda, nos Vosgos, na Alsacia, en Suecia, en Bohemia, en
Suabia, entre 0s eslavos de Carinthia, atopamos précticae
semellantes. Saen a busca-la arbore de Maio 6 bosque, per-
corren as rlas coa arbore a fronte, piden para o Maio -lem-
branza de cando se pedia para a divindade da arbore-, can-
tan...

O botarse a rolos mozos e mozas poloe campos é con-
siderado no folclore como derivacién dunha 6up6r6ticio’n fer-
tilizadora. Alnda hoxe en certas comarcas de Alematia rolan-

173

]




Textos etnograficos

¢ XUntos 05 mMozos e as mozas que cortaron o trigo. En
Ucraina as parellas mais mozas andan a rolos polos campos
recen sementados, no dia de San Xurxo.

Xosé Filgueira Valverde,
A festa dos maios, 1927
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